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AISKINAMASIS MEMORANDUMAS

Remdamasi Tarybos suteiktu igaliojimu', Europos Komisija deréjosi su Bisau Gvingjos
Respublika dél 2008 m. kovo 17 d. Europos bendrijos ir Bisau Gvingjos Respublikos
zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarimo protokolo atnaujinimo. Sioms deryboms
pasibaigus, 2011 m. birzelio 15 d. buvo parafuotas naujasis protokolas.

Derybos dél naujojo protokolo veélavo dél 2011 m. Europos Sajungos ir Bisau Gvingjos
konsultaciju pagal Kotonu susitarimo 96 straipsni. Kadangi laiko naujajam protokolui sudaryti
iki pasibaigiant senojo protokolo galiojimui buvo likg labai nedaug, abi Salys nusprendé
sudaryti protokola vieneriems metams, kad turéty laiko jvertinti biisimojo, ilgesnio, protokolo
perspektyvas.

Naujasis protokolas apima vieneriy mety laikotarpi nuo 2011 m. birzelio 16 d. Jame
paliekamos senojo protokolo salygos ir itraukiama iSlyga, pagal kuria galima sustabdyti
protokolo galiojima, jei nebus laikomasi zmogaus teisiy ir demokratiniy principy.

Si procediira pradéta kartu su procediiromis, susijusiomis su Tarybos sprendimu Parlamentui
pritariant sudaryti protokola bei su Tarybos reglamentu dél zvejybos galimybiy pasidalijimo
tarp Sajungos valstybiy nariy.

Pagrindinis susitarimo protokolo tikslas — atsizvelgiant | esama pervirsi i§saugoti Europos
Sajungos laivy Zvejybos galimybes. Komisija rémeési ir iSorés ekspertuy atlikto ex-post
ivertinimo rezultatais bei pagal §i susitarimg isteigto mokslinio komiteto nuomone.

Protokolu siekiama itvirtinti Europos Sajungos ir Bisau Gvin¢jos Respublikos
bendradarbiavima, kad buty sukurta partnerystés sistema tausios zuvininkystés politikai
plétoti ir zuvininkystés iStekliams atsakingai naudoti Bisau Gvingjos Respublikos zvejybos
zonoje, atsizvelgiant { abiejy Saliy interesus.

Naujasis protokolas atitinka abiejy Saliy nora stiprinti partneryst¢ ir bendradarbiavima
zuvininkystés sektoriuje tam pasitelkiant esamas finansines priemones. Tuo tikslu primenama
butinybé sukurti tinkama investiciju plétros sistema.

Visas protokole numatyto finansinio inaso dydis — 7 500 000 EUR visam laikotarpiui
paskirstomas taip: a) ne daugiau kaip 27 leidimai tuny zvejybos laivams ir 8 800 BRT
traleriams uz 4 550 000 EUR finansini inasa ir b) 2 950 000 EUR parama Bisau Gvingjos
Respublikos zuvininkystés politikos plétrai. Tokia parama dera su nacionalinés Zuvininkystés
politikos tikslais.

Smulkiau skirstant, Siame protokole, kaip ir ankstesniajame, numatytos tokiy kategoriju
zvejybos galimybeés:

— 4 400 BRT kreveciy traleriams Saldikliams

Priimtas 2010 m. rugséjo 27 d. Zemés iikio ir Zuvininkystés taryboje.
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— 4400 BRT zuvy ir galvakoju moliusky traleriams $aldikliams
— 23 tuny Zvejybos seineriai ir dreifinémis tidomis zvejojantys laivai
— 14 kartinémis tidomis zvejojanciy laivy

Tuo remdamasi, Komisija sitlo, kad Taryba sprendimu patvirtinty protokolo pasiraSyma ir
laiking taikyma.
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2011/0258 (NLE)
Pasitilymas
TARYBOS SPRENDIMAS

dél Europos Sajungos ir Bisau Gvinéjos protokolo, kuriuo nustatomos dabar
galiojanciame abiejy Saliy Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime numatytos
Zvejybos galimybés ir finansinis jnaSas, pasiraSymo Europos Sajungos vardu ir laikino
taikymo

EUROPOS SAJUNGOS TARYBA,

atsizvelgdama i Sutarti dél Europos Sajungos veikimo, ypac i jos 43 straipsni kartu su 218
straipsnio 5 dalimi,

atsizvelgdama | Europos Komisijos pasitilyma,
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kadangi:

(1) 2008 m. kovo 17d. Taryba priémé Tarybos reglamenta (EB) Nr.241/2008 dél
Europos bendrijos ir Bisau Gvinéjos Respublikos partnerystés zuvininkystés sektoriuje
susitarimo sudarymo';

(2)  protokolo, kuriuo nustatomos minétame zuvininkystés sektoriaus partnerystés
susitarime numatytos zvejybos galimybés ir finansinis inaSas, galiojimas baigési 2011 m.
birzelio 15 d.

3) Sajunga deré¢josi su Bisau Gvinéjos Respublika (toliau — Bisau Gvingja) dél naujojo
protokolo, kuriuo Sajungos laivams suteikiamos zvejybos galimybés vandenyse, i kuriuos
Bisau Gvinéja turi suverenias teises arba kurie priklauso jos jurisdikcijai Zuvininkystés srityje;

4) Sioms deryboms pasibaigus, 2011 m. birzelio 15 d. buvo parafuotas naujasis
protokolas;

(5) kad bty uztikrintas Sajungos laivy zvejybos veiklos tgstinumas, naujojo protokolo 14
straipsnyje numatytas laikinas taikymas nuo 2011 m. birzelio 16 d.;

(6) naujaji protokola reikéty pasiraSyti ir laikinai ji taikyti, kol bus baigtos oficialaus jo
sudarymo procediiros,

PRIEME S] SPRENDIMA:

! OL L 75,2008 3 18, p. 49.
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1 straipsnis

Leidziama pasirasyti Europos Sajungos ir Bisau Gvinéjos protokola, kuriuo nustatomos dabar
galiojanCiame abiejy Saliy zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime numatytos
zvejybos galimybés ir finansinis inaSas, Europos Sajungos vardu, su salyga, kad jis bus
sudarytas.

Protokolo tekstas pridedamas prie $io sprendimo.

2 straipsnis

Tarybos pirmininkas igaliojamas paskirti asmenj (-is), kuriam (-iems) suteikiama teis¢
Sajungos vardu pasiraSyti protokola, su salyga, kad jis bus sudarytas.

3 straipsnis

Kol bus baigtos jo sudarymo procediiros, protokolas laikinai taikomas nuo 2011 m. birzelio
16 d.

4 straipsnis
Sis sprendimas jsigalioja jo paskelbimo Europos Sajungos oficialiajame leidinyje diena.
Priimta Briuselyje
Tarybos vardu

Pirmininkas
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PROTOKOLAS
Europos Sajungos ir Bisau Gvinéjos protokolas, kuriuo nustatomos dabar galiojanciame
abiejy Saliy Zuvininkystés sektoriaus partnerystés susitarime numatytos Zvejybos
galimybés ir finansinis jnasas

1 straipsnis
Taikymo laikotarpis ir Zvejybos galimybés

1. Nuo 2011 m. birzelio 16 d. vieneriu mety laikotarpiui susitarimo 5 ir 6 straipsniuose
numatytos zvejybos galimybés paskirstomos taip:

— véziagyviai ir priedugnio risys
a)  kreveciy traleriai Saldikliai: 4 400 BRT per metus;
b)  zuvy ir galvakoju moliusky traleriai Saldikliai: 4 400 BRT per metus;

— Toli migruojancios riiSys (1982 m. Jungtiniy Tauty konvencijos 1 priede
1Svardytos rusys)

c) tuny seineriai Saldikliai ir ilgosiomis idomis Zvejojantys laivai: 23 laivai;
d)  tunus kartinémis tidomis Zvejojantys laivai — 14 laivy.

2. 1 dalis yra taitkoma nepazeidziant §io protokolo 5 ir 6 straipsniy nuostaty.

3. Taikant susitarimo 6 straipsni su Europos Sajungos valstybés narés véliava

plaukiojantys laivai gali vykdyti Zvejybos veikla Bisau Gvinéjos zvejybos zonose tik
turédami Zvejybos licencija, iSduota pagal §i protokola ir jo prieduose nurodytas

salygas.
2 straipsnis
Finansinis jnasas ir specialusis jnasas. Mokéjimo tvarka
1. Susitarimo 7 straipsnyje nurodytas finansinis jnasas protokolo 1 straipsnyje

nurodytam laikotarpiui yra 7 min. EUR.

2. Taciau jei Sajungos laivai Sio protokolo 1 straipsnio 1 dalies a ir b punktuose
nurodytas zvejybos galimybes iSnaudos geriau nei numatyta, Sajunga Bisau Gvingjai
skirs papildoma Siam iSnaudojimui proporcinga suma, atsizvelgdama i $iuo protokolu
nustatytas zvejybos galimybes ir ne daugiau kaip 1 min. eury per metus. Salys
susitaria jungtiniame komitete ne véliau kaip per tris ménesius po Sio protokolo
isigaliojimo nustatyti referencini laikotarpi, orientacines sumas ir konkrecia
mokéjimo tvarka.

3. 1 dalis yra taikoma, nepazeidziant Sio protokolo 5, 6, 7, 8, 9, 11 ir 12 straipsniy
nuostaty.



1 dalyje numatyta finansinj inasa Sajunga sumoka ne véliau kaip 2012 m. kovo 15 d.

Atsizvelgiant { Sio protokolo 8 straipsnio nuostatas §io inaSo panaudojimas
nustatomas pagal Bisau Gvinéjos finansy istatyma ir yra isskirtiné Bisau Gvinéjos
instituciju kompetencija.

Prie 1 dalyje nurodytos sumos pridedamas 500 000 eury per metus specialusis
Sajungos inaSas, skirtas Zuvininkystés produkty sanitarinés ir fitosanitarinés
priezitiros sistemai jgyvendinti. Taciau prireikus Salys gali nuspresti Sio specialiojo
inaso dali skirti steb¢jimo, kontrolés ir priezitros sistemai Bisau Gvingjos zvejybos
zonose stiprinti. Sis jnagas panaudojamas pagal §io protokolo 3 straipsnio nuostatas.

Nepazeidziant Sio protokolo 3 straipsnio nuostaty, 6 dalyje numatyto specialiojo
inaso mok¢jimas atliekamas ne véliau kaip 2012 m. kovo 15 d.

Siame straipsnyje numatytos sumos pervedamos i Bisau Gvingjos centrinio banke
atidaryta specialia Valstybés izdo saskaita, kurios duomenis kasmet pateikia
Ministerija.

3 straipsnis

Specialusis inasas zuvininkystés produkty sanitarinéms ir fitosanitarinéms sqlygoms gerinti ir

LT

zvejybos stebéjimui, kontrolei bei prieZiiirai

Sio protokolo 2 straipsnio 6 dalyje nurodyta specialusis Sajungos {nasas pirmiausia
skiriamas zuvininkystés sektoriaus sanitarinéms normoms igyvendinti ir prireikus —
Bisau Gvinéjos steb¢jimo, kontrolés ir prieziiiros politikai.

Bisau Gving¢ja atsako uz §ios sumos panaudojima, remdamasi Saliy bendru sutarimu
nustatytomis jgyvendintinomis priemonémis ir susijusiomis metinémis programomis.

Nepazeidziant Saliy nustatyty minéty tiksly ir remiantis Sio protokolo 8 ir 9
straipsniais Salys susitaria daugiausia démesio skirti:

a)  veiksmams, kuriais siekiama pagerinti zuvininkystés produkty sanitarines ir
fitosanitarines salygas, taip pat sustiprinti kompetentingos institucijos
igaliojimus, igyvendinti CIPA (Igalioty patentiniy patikétiniy institutas, angl.
Chartered Institute of Patent Agents) (ISO 9000) normas, apmokyti patikétinius
ir atitinkamai pritaikyti biting teising sistema;

o prireikus —

b)  paramos Zvejybos steb¢jimui, kontrolei ir prieziiirai veiksmams, pvz., priziiiréti
Bisau Gvinéjos vandenis i§ jiiros ir oro, idiegti zvejybos laivy palydovinio
stebejimo sistema (LSS), pagerinti teising sistema ir jos taikyma pazeidimy
atvejais.

Susitarimo 10 straipsnyje numatytam jungtiniam komitetui kasmet pateikiama iSsami
ataskaita.
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Taciau Sajunga nuo pat pirmyjuy protokolo galiojimo mety pasilieka teise sustabdyti
protokolo 2 straipsnio 6 dalyje numatyto specialiojo inaso mokéjima, jei iSkyla gincy
dél veiksmu programu arba jei rezultatai neatitinka programu tiksly, iSskyrus
i§skirtiniy aplinkybiy atvejus.

4 straipsnis
Mokslinis bendradarbiavimas

Salys isipareigoja Bisau Gvin¢jos Zvejybos zonoje siekti atsakingos Zuvininkysteés,
paremtos  tausaus iStekliy valdymo  principais, skatindamos regioninj
bendradarbiavima atsakingos Zuvininkystés srityje ir pirmiausia Zuvininkystés
paregioningje komisijoje (pranc. CSRP).

Sio protokolo galiojimo laikotarpiu $alys bendradarbiauja sickdamos spresti tam
tikrus su Bisau Gvingjos Zvejybos zonos iStekliy buklés raida susijusius klausimus;
Siuo tikslu jungtinis mokslinis komitetas renkasi bent karta per metus, kaip numatyta
susitarimo 4 straipsnio 1 dalyje. Vienai Saliy paprasius arba jei reikia pagal $i
susitarima, gali biiti suSaukti ir kiti jungtinio mokslinio komiteto posédziai.

Remdamosi metinio bendro mokslinio susitikimo i§vadomis ir rekomendacijomis bei
rezoliucijomis, priimtomis Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (ICCAT),
Zvejybos ryty vidurio Atlante komiteto (CECAF) ir kity regioniniy arba tarptautiniy
organizacijy, kuriose abi Salys yra narés arba turi savo atstovus, Salys tariasi
susitarimo 10 straipsnyje numatytame jungtiniame komitete ir atitinkamais atvejais
bendru sutarimu priima priemones Zzuvininkystés iStekliy tausiam valdymui
uztikrinti.

5 straipsnis
Zvejybos galimybiy persvarstymas

1 straipsnyje nustatytos zvejybos galimybeés bendru sutarimu gali buti padidintos, jei
susitarimo 4 straipsnio 2 dalyje nurodyto bendro mokslinio susitikimo i§vadomis Sis
padidinimas neigiamai nepaveiks tausaus Bisau Gvinéjos istekliy valdymo. Tokiu
atveju 2 straipsnio 1 dalyje nurodytas finansinis inaSas yra padidinamas proporcingai
ir pro rata temporis. Taciau bendra Europos Sajungos mokamo finansinio inaSo
suma negali vir§yti 2 straipsnio 1 dalyje nurodytos sumos daugiau nei dvigubai.

PrieSingai, jei Salys susitaria priimti susitarimo 4 straipsnio 2 dalyje nurodytas
priemones, pagal kurias biity sumazintos 1 straipsnyje nurodytos zvejybos
galimybés, finansinis inaSas sumazinamas proporcingai ir pro rata temporis.
NepaZzeisdama S§io protokolo 8 straipsnio nuostaty, finansinio inaso mokéejima
Europos Sajunga galéty sustabdyti, jei nebitu galima panaudoti Siame protokole
nustatyty zvejybos galimybiy.

Zvejybos galimybiy paskirstymas jvairiy kategoriju laivams taip pat gali bati abiejy
Saliy bendru sutarimu perzitrétas atsizvelgiant | visas galimas bendro metinio
susitikimo rekomendacijas dél istekliy, kurie galéty buti paveikti tokio perskirstymo,
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valdymo. Salys susitaria d¢l finansinio jnaso koregavimo, jei dél Zvejybos galimybiy
perskirstymo tai pagrista.

D¢l 1, 2 ir 3 dalyse numatyty zvejybos galimybiy perziiiros atvejy bendrai sutaria abi
Salys susitarimo 10 straipsnyje numatytame jungtiniame komitete.

6 straipsnis
Naujos zvejybos ir zvalgomosios zvejybos galimybés

Jei Sajungos Zvejybos laivai yra suinteresuoti Sio protokolo 1 straipsnyje nenurodyta
zvejybos veikla, Sajunga, sieckdama leidimo tokiai naujai veiklai, konsultuojasi su
Bisau Gvin¢ja. Atitinkamais atvejais Salys susitaria d¢l tokioms naujoms zvejybos
galimybéms taikytiny salygy ir, jei bitina, i§ dalies pakeicia §i protokola ir jo prieda.

Gavusios susitarimo 4 straipsnyje numatyto jungtinio mokslinio komiteto pritarima
Salys gali vykdyti zvalgomosios Zvejybos kampanijas Bisau Gvinéjos Zvejybos
zonose. Siuo tikslu vienai i§ $aliy paprasius jos konsultuojasi tarpusavyje ir
kiekvienu atveju atskirai nustato naujus isteklius, salygas ir kitus susijusius aspektus.

Zvalgomosios Zvejybos leidimai suteikiami bandymams ne ilgesniam kaip $eliy
ménesiy laikotarpiui.

Jei Salys nusprendzia, kad Zvalgomosios Zvejybos kampanijos dave teigiamy
ekosistemy ir gyvyjy juros iStekliy iSsaugojimo rezultaty, $io protokolo 5 straipsnyje
numatyta bendro sutarimo tvarka atsizvelgiant i leidziamas zvejybos pastangas
Sajungos laivams gali biiti skiriamos naujos Zvejybos galimybés, galiosiancios iki §io
protokolo galiojimo pabaigos. Finansinis jnaSas bus padidintas pagal Sio protokolo 5
straipsnio nuostatas.

Zvalgomosios Zvejybos metu suzvejotas kiekis yra laivo savininko nuosavybeé.
Draudziama Zvejoti egzempliorius, kuriy dydis neatitinka nustatyty reikalavimy arba
kuriy Bisau Gvingjos teisés aktais zvejoti, laikyti laive ir parduoti neleidziama.

7 straipsnis
Finansinio jnaso mokéjimo sustabdymas ir persvarstymas
esant nejprastoms aplinkybéms

Europos Sajunga gali sustabdyti Sio protokolo 2 straipsnyje nurodyty finansinio jnaso
ir specialiojo inaso mokéjima, jei:
(a) susidaro neijprastos aplinkybés, iSskyrus gamtos reisSkinius, kurios trukdo
zvejybos veiklai Bisau Gvingjos i8skirtinéje ekonominéje zonoje (IEE),
arba
(b) Europos Sajunga konstatuoja, kad Bisau Gvinéja pazeidé esminius ir

pamatinius zmogaus teisiy principus, kaip numatyta Kotonu susitarimo 9
straipsnyje.
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Sprendimas dél sustabdymo priimamas abiem Salims pasikonsultavus tarpusavyje per du

ménesius nuo vienos i§ Saliy praSymo pateikimo ir su salyga, kad Europos Sajunga
mokéjimo sustabdymo metu jau yra pervedusi visa sumokéting suma.

Sio protokolo 2 straipsnyje nurodyti finansinis inaas ir specialusis inaSas vél
pradedami mokéti, kai tik Salys, pasikonsultavusios tarpusavyje, bendru sutarimu
nusprendzia, kad zvejybos veiklai trukdZiusiy aplinkybiy nebéra ir (arba) kad padétis
yra tinkama zvejybos veiklai toliau vykdyti.

Europos Sajungos laivams iSduoty zvejybos leidimy galiojimas gali buti sustabdytas
drauge su finansinio jnaso mokéjimo remiantis 2 straipsniu sustabdymu. Vel pradéjus
mokeéti finansini inasSa, Zvejybos leidimy galiojimas pratgsiamas tiek, kiek buvo
sustabdytas zvejybos veiklos vykdymas.

8 straipsnis
Partnerystés susitarimo indélis jgyvendinant
Bisau Gvinéjos zZuvininkystés sektoriaus politikq

35 % 2 straipsnio 1 dalyje nurodyto finansinio inaso, t. y. 2 450 000 eury, skiriami
Bisau Gvingjos zuvininkystés sektoriaus politikai plétoti ir jgyvendinti siekiant
tausios ir atsakingos Zuvininkystés jos vandenyse.

Uz Sios sumos panaudojima atsako Bisau Gvinéja, atsizvelgdama i abiejy Saliy
bendru sutarimu nustatytus jgyvendintinus tikslus ir atitinkamas metines ir
daugiametes programas, kuriais siekiama tinkamai valdyti Zuvininkystés iSteklius,
stiprinti mokslinius tyrimus, didinti Bisau Gvin¢jos kompetentingy instituciju
kontrolés pajégumus ir gerinti zuvininkystés produkty gamybos salygas.

Nepazeisdamos minéty tiksly, atsizvelgdamos 1 Bisau Gvinéjos Zzuvininkystés
sektoriaus tvarios plétros strategija ir siekdamos, kad buty uztikrintas tvarus ir
atsakingas sektoriaus valdymas, Salys susitaria be kity sri¢iy daugiausia démesio
skirti zvejybos veiklos steb¢jimui, kontrolei ir priezitirai, moksliniams tyrimams ir
zuvininkystés valdymui ir priezitrai.

9 straipsnis
Paramos Bisau Gvinéjos zuvininkystés sektoriui
igyvendinimo taisyklés

Isigaliojus Siam protokolui, nepazeisdamos 8 straipsnio 3 dalies nuostaty, Europos
Sajunga ir Ministerija susitarimo 10 straipsnyje numatytame jungtiniame komitete
susitaria del:

(a) metiniy gairiy, pirmiausia numatytyjy 8 straipsnio 2 dalyje, pagal kurias

igyvendinami Bisau Gvingjos zuvininkystés politikos prioritetai siekiant
tausios ir atsakingos zuvininkystés;

10
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(b) igyvendintinu metiniy tiksly, taip pat kriteriju ir rodikliy pasiektiems
rezultatams kasmet jvertinti. III priede nurodyti pagrindiniai tiksly ir rezultaty
rodikliy aspektai, | kuriuos reikia atsizvelgti jgyvendinant protokola.

Visus gairiy, tiksly ir vertinimo kriteriju bei rodikliy pakeitimus priima abi Salys
jungtiniame komitete.

Apie $io protokolo 8 straipsnio 1 dalyje nurodytos finansinés paramos Bisau Gvinéjai
paskirstyma praneSama Europos Sajungai, kai tik jungtiniame komitete patvirtinami
gairés, tikslai ir vertinimo kriterijai bei rodikliai.

Apie toki paskirstyma Ministerija Europos Sajungai pranesa ne véliau kaip per 4
ménesius po $io protokolo isigaliojimo.

Metin¢ finansuojamy programos veiksmy igyvendinimo, pasiekty rezultaty ir
iSkilusiy problemy ataskaita pateikiama patvirtinti susitarimo 10 straipsnyje
numatytame jungtiniame komitete.

Taciau Europos Sajunga pasilieka teis¢ pasitarusi jungtiniame komitete pakoreguoti
arba sustabdyti protokolo 8 straipsnio 1 dalyje nustatytos sumos mokeéjima, jeigu
tuometinis metinis Zuvininkystés politikos jgyvendinimo faktiniy rezultaty
[vertinimas tai pagrindzia.

10 straipsnis
Ekonominé ES uikinés veiklos vykdytojy integracija
i Bisau Gvinéjos zuvininkystés sektoriy

Salys jsipareigoja skatinti ekonominj Sajungos iikinés veiklos vykdytojy integravima
1 Bisau Gvingjos zuvininkystés struktiira.

Salys ypaé isipareigoja skatinti steigti laikinas Sajungos ir Bisau Gvinéjos tkinés
veiklos vykdytoju asociacijas siekiant bendrai naudoti Bisau Gvinéjos iSskirtinés
ekonomings zonos Zuvininkystés isteklius.

Laikinos imoniy asociacijos — tai Sajungos laivy savininky ir Bisau Gvingjos fiziniy
arba juridiniy asmeny laikina sutartimi paremtos asociacijos, kuriy tikslas — vienu
arba daugiau su Europos Sajungos valstybés narés veliava plaukiojanciy laivy drauge
zvejoti arba naudoti iSteklius pagal Bisau Gvingjos kvotas ir dalytis nauda arba
nuostolius, susijusius su imonés sutartos ekonominés veiklos iSlaidomis.

Bisau Gvinéja suteikia leidima, kuris biitinas, kad jiiros zuvininkystés istekliy
naudojimu uzsiimancios laikinos imoniy asociacijos galéty vykdyti veikla jos
Zvejybos zonose.

Sajungos laivai, nusprendg prisijungti prie laikinyju imoniy asociacijy pagal
galiojancio protokolo nuostatas, ir vykdyti §io protokolo 1 straipsnio 1 dalies a ir b
punktuose nurodyty kategorijuy zvejybos veikla, atleidZziami nuo licencijos mokesciy.
Be to, nuo tre¢iyju protokolo galiojimo mety Bisau Gvinéja skirs finansing parama
laikinoms jmoniy asociacijoms steigti. Bendra Sios paramos suma nevirSys 20 %
bendros mokesciy, kuriuos laivy savininkai moka pagal §j protokola, sumos.
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6. Jungtinis komitetas nustatys finansines ir technines taisykles, pagal kurias bus galima
igyvendinti §ig parama ir skatinti steigti laikinas imoniy asociacijas pagal galiojanti

protokola.
11 straipsnis
Gincai. Protokolo taikymo sustabdymas
1. Sio protokolo jgyvendinimas gali bati sustabdytas vienos i§ 3aliy iniciatyva po

konsultacijy jungtiniame komitete, jei viena i$ Saliy paZeidzia esminius ir pamatinius
zmogaus teisiy principus ir demokratijos principus, kaip numatyta Kotonu susitarimo
9 straipsnyje.

2. Saliy gindai dél 8io protokolo ir jo priedy nuostaty aiskinimo ir atitinkamo taikymo
sprendziami Salims konsultuojantis jungtiniame komitete; jei butina, Saukiamas
neeilinis posédis.

3. Protokolo taikymas gali biti sustabdytas bet kurios Salies iniciatyva, jei tarp Saliy
kyla rimtas gincas, o pagal 1 dali konsultuojantis jungtiniame komitete draugiSko
sprendimo nebuvo pasiekta.

4. Norédama sustabdyti protokolo taikyma, suinteresuotoji Salis rastu pranesSa apie savo
ketinima ne véliau kaip pries tris ménesius iki dienos, kurig Sis sustabdymas turéty
isigalioti.

5. Jei protokolo taikymas sustabdomas, Salys ir toliau konsultuojasi tarpusavyje,

siekdamos draugiskai iSspresti ginca. Kai toks sprendimas randamas, protokolas vél
pradedamas taikyti, o finansinio jnaso dalis sumazinama proporcingai ir pro rata
temporis, priklausomai nuo protokolo taikymo sustabdymo trukmés.

12 straipsnis
Protokolo sustabdymas, jei Bisau Gvinéja netinkamai vykdo atsakingos ir tausios
Zuvininkystés jpareigojimus

Nepazeidziant Sio protokolo 4 straipsnio nuostaty, jeigu Bisau Gvingja nevykdo
atsakingos ir tausios zuvininkystés ipareigojimy, t.y. nesilaiko Bisau Gvinéjos
Vyriausybés nustatyty metiniy zuvininkystés valdymo plany, Sio protokolo taikymas
gali biiti sustabdytas pagal 11 straipsnio 3 ir 4 daliy nuostatas.

13 straipsnis
Protokolo taikymo sustabdymas dél neatlikto nemokéjimo

Atsizvelgiant { 4 straipsnio nuostatas, Europos Sajungai neatlikus 2 straipsnyje nurodyty
mokeéjimuy, Sio protokolo taikymas gali biiti sustabdytas tokiomis salygomis:
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b)

kompetentingos Bisau Gvin¢jos institucijos Europos Komisijai pateikia praneSima
apie nesumokejima. Europos Komisija atlieka biitinus patikrinimus ir, jei reikia, ne
véliau kaip per 30 darbo dieny nuo minéto praneSimo gavimo atlieka $i mokéjima.

Jei, iki a punkte numatyto termino moké¢jimas neatlieckamas ir nepateikiama
pateisinama priezastis, Bisau Gvinéjos kompetentingos institucijos turi teisg
sustabdyti protokolo taikyma. Jos nedelsdamos apie tai informuoja Europos
Komisija.

Protokolas v¢l pradedamas taikyti, kai tik atliekamas atitinkamas mokéjimas.

14 straipsnis
Isigaliojimas

Sis protokolas ir jo priedai jsigalioja ta diena, kuria abi $alys pranesa viena kitai apie
visy tam reikiamy procediiry ivykdyma.

Jie tatkomi nuo 2011 m. birzelio 16 d.

Sis protokolas ir jo priedai taikomi vienerius metus skai¢iuojant nuo jo laikino
taikymo pradzios. Salys isipareigoja kuo skubiau pradéti konsultacijas, kad biity
sudarytas naujas protokolas, pakeisiantis §j protokola jam nustojus galioti. Salys
stengiasi pradéti tokias derybas ne véliau kaip per 9 ménesius, t. y. ne véliau kaip
2012 m. kovo 15 d.
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I PRIEDAS

SAJUNGOS LAIVU ZVEJYBOS BISAU GVINEJOS ZVEJYBOS ZONOJE
SALYGOS

I skyrius. Licencijy paraiSky teikimo ir licencijy iSdavimo
formalumai

1 skirsnis
Visiems laivams taikomos bendrosios nuostatos

Zvejybos Bisau Gvingjos zvejybos zonoje licencija gali gauti tik reikalavimus
atitinkantys laivai.

Kad laivas atitikty reikalavimus, jo savininkui, kapitonui ir pac¢iam laivui negali biiti
uzdrausta vykdyti Zvejybos veiklos Bisau Gving¢joje. Jie negali biiti padarg pazeidimy
Bisau Gvingjos administracinés tvarkos pazeidimy, t. y. turi biti ivykde visus
ankstesnius jsipareigojimus, susijusius su Bisau Gvinéjoje pagal su Sajunga
sudarytus zvejybos susitarimus vykdoma zvejybos veikla.

Licencijos praSantiems Sajungos Zvejybos laivams gali atstovauti Bisau Gvinéjoje
isisteiges agentas. Agento pavardé ir adresas nurodomi licencijos paraiskoje.

Atitinkamos Sajungos kompetentingos Ministerijai per Europos Komisijos delegacija
Bisau Gvinéjoje pateikia paraiska dél kiekvieno laivo, pageidaujancio Zvejoti pagal
susitarima, ne véliau kaip 20 darbo dieny iki licencijos galiojimo pradzios, praSomos
paraiskoje.

PraSymai pateikiami Ministerijai pagal Siam tikslui Bisau Gvinéjos Vyriausybés
paruosta forma, kurios pavyzdys pateikiamas 1 priedélyje. Bisau Gvingjos
institucijos imasi visy butiny priemoniy, kad licencijos praSymuose pateikti
duomenys biity tvarkomi konfidencialiai. Sie duomenys naudojami tik Zuvininkystés
susitarimui igyvendinti.

Prie licencijos paraiskos pridedami tokie dokumentai:

— jrodymas, kad sumokeéti mokestis uz licencijos galiojimo laikotarpi ir VII skyriaus
13 punkte numatyta suma.

— kiti dokumentai arba pazymeéjimai, kuriy reikalaujama remiantis specialiomis
nuostatomis, pagal §i protokola taikytinomis atitinkamo tipo laivams.

Mokestis pervedamas i Bisau Gvinéjos institucijy nurodyta saskaita.

I 81 mokestj iskaitomi visi nacionaliniai ir vietos mokesciai i§skyrus uosto ir paslaugy
mokescius.
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10.

11.

12.

13.

14.

15.

16.

17.

Visos laivams iSduotos licencijos per 20 darbo dieny nuo tos dienos, kai Ministerija
gauna visus 6 punkte nurodytus dokumentus, perduodamos laivy savininkams arba ju
atstovams per Europos Komisijos delegacija Bisau Gvingjoje.

Jei licencijos pasiraSymo metu Europos Komisijos delegacijos tarnybos nedirba,
licencija gali biti perduodama tiesiogiai laivo agentui, o jos kopija nusiunciama
delegacijai.

Licencija iSduodama konkre¢iam laivui ir negali biiti perleidziama.

Taciau Europos Sajungai paprasius irodytu force majeure atveju vieno laivo licencija
pakei¢iama nauja kitam panaSiy savybiu laivui skirta licencija nemokant naujo
mokescio. Taciau jei naujojo laivo talpa bruto registrinémis tonomis (BRT) didesné
nei pakei¢iamo laivo, pro rata temporis iSmokamas sumos skirtumas.

Pakeiciamo laivo savininkas arba jo atstovas per Europos Komisijos delegacija
grazina panaikinta licencija Ministerijai.

Nauja licencija isigalioja ta diena, kai laivo savininkas uz Zvejyba atsakingai
Ministerijai grazina panaikinta licencija. Europos Komisijos delegacija Bisau
Gvingjoje informuojama apie licencijos perleidima.

Licencija visa laika turi biiti laikoma laive nepazeidziant I skyriaus 2 skirsnio 1
punkto nuostaty.

Salys susitaria skatinti jgyvendinti licencijy sistema, pagal kuria informacija ir
minétais dokumentais biity kei¢iamasi tik elektroniniu biidu. Salys susitaria siekti,
kad netrukus spausdintus licencija ir laivy, turin¢iy leidima zvejoti Bisau Gvingjos
zvejybos zonoje, sarasa pakeisty elektroninés jy versijos.

Salys jungtiniame komitete isipareigoja pakeisti visas §io protokolo BRT isreikstas
nuorodas GT iSreikStomis nuorodomis ir pritaikyti visas su tokiu pakeitimu susijusias
nuostatas. Prie§ atliekant tokj pakeitima, bus surengtos atitinkamos techninés Saliy
konsultacijos.

2 skirsnis

Tuny Zvejybos laivams ir ilgosiomis dreifinémis iudomis Zvejojantiems laivams taikomos

specialiosios nuostatos

Licencija visa laika turi buti laikoma laive. Europos Sajunga atnaujina negalutini
laivy, kuriems pagal Sio protokolo nuostatas yra paprasyta zvejybos licencijos,
sarasa. Sis negalutinis sarasas pateikiamas Bisau Gvingjos institucijoms iskart ji
sudarius ir véliau kaskart atnaujinus. Bisau Gvingjos institucijoms gavus §i negalutini
saraSa ir sumokéto avanso patvirtinima 1§ Europos Komisijos, atitinkama
kompetentinga Bisau Gvinéjos institucija jraSo laiva i leidima zvejoti turinciy laivy
saraSa, kuris perduodamas uz zuvininkystés kontrolg atsakingoms institucijoms ir
Europos Komisijos delegacijai Bisau Gvingjoje. Tuomet FEuropos Komisijos
delegacija tikslia Sio saraso kopija nusiuncia laivo savininkui, kuris ja laiko laive
vietoj licencijos, kol §ig jam iSduoda Bisau Gvinéjos kompetentinga institucija.

Licencijos galioja vienerius metus.
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Mokesciai uz kiekviena laiva apskai¢iuojami remiantis metinémis normomis,
nustatytomis protokole pateiktose zvejybos specifikacijose. Triju ménesiy arba pusés
mety licenciju mokesciai skaiCiuojami pro rata temporis ir prie ju pridedami
atitinkamai 3 % arba 2 % licencijy iSdavimo iSlaidoms padengti.

Licencijos yra iSduodamos, kai kompetentingoms nacionalinéms institucijoms
pervedamos atitinkamame techniniy duomeny lape nurodytos nustatyto dydZzio
sumos.

Galuting uz einamuosius metus mokétiny mokesc¢iy ataskaita Europos Komisija
parengia ne véliau kaip iki kity mety birzelio 15 d., remdamasi laivuy savininky
parengtomis ir mokslo instituty, igalioty tikrinti valstybiy nariy suzvejoty kiekiy
duomenis, patvirtintomis suzvejoty kiekiy deklaracijomis; minéti institutai — tai IRD
(Institut de Recherche pour le Deéveloppement), 1EO (Instituto Espariol de
Oceanografia) ir IPIMAR (Instituto Portugués de Investigacao Maritima)
tarpininkaujant Europos Komisijos delegacijai.

Si ataskaita tuo pat metu perduodama Ministerijai ir laivy savininkams.
Galima papildoma moke¢jima laivy savininkai Bisau Gvingjos nacionalinéms
kompetentingoms valdzios institucijoms 1 1 skirsnio 7 dalyje nuodyta saskaita

perveda ne véliau kaip 2012 m. liepos 31 d.

Jeigu galutinéje ataskaitoje nurodyta suma yra mazesné uz 3 punkte nurodyta avanso
suma, laivo savininkui skirtumas negrazinamas.
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3 skirsnis
Traleriams taikomos specialiosios nuostatos

1. Be Sio skyriaus 1 skirsnio 6 punkte nurodyty dokumenty prie licencijy Siame
skirsnyje nurodytiems laivams paraiSky turi bati pridéta:

— valstybés narés iSduoto dokumento, kuriuo patvirtinama laivo talpa bruto
registrinémis tonomis, patvirtinta kopija ir

— po VIII skyriaus 3.2 punkte nurodytos techninés apziiiros Ministerijos iSduotas
technines biiklés patvirtinimas.

2. Jei naujos licencijos praSoma laivui, kuris jau turéjo pagal §i protokola iSduota
licencija ir kurio techniné biiklé nepakito, licencijos paraiska per Europos Komisijos
delegacija Bisau Gvingjoje pateikiama Ministerijai vien su mokes¢iy uz numatytus
laikotarpius ir VII skyriaus 13 punkte nurodytos sumos sumokéjimo jrodymu.
Ministerija leidzia, kad naujojoje licencijoje bity nuoroda i pirmaja licencijos
paraiska, pateikta pagal galiojantj protokola.

3. Licencijy galiojimo laikotarpiai nustatomi pagal Siuos metinius laikotarpius:
—  pirmasis laikotarpis: 2011 m. birZelio 16 d. —2011 m. gruodzio 31 d.

— antrasis laikotarpis: 2012 m. sausio 1 d. — 2012 m. birzelio 15 d.

4. Licencijos galiojimas negali prasidéti vienu laikotarpiu ir baigtis kitu 12 ménesiy
laikotarpiu.
5. Trijy ménesiy licencijos galiojimo laikotarpiai prasideda sausio 1 d., balandzio 1 d.,

liepos 1d. arba spalio 1d., iSskyrus pirmaji ir paskutinjji protokolo galiojimo
laikotarpius, kuomet trijy ménesiy laikotarpis prasideda atitinkamai 2011 m. birzelio
16 d. — 2011 m. rugs¢jo 30 d. ir 2012 m. balandzio 1 d. — 2012 m. birzelio 15 d.

6. Licencijos galioja vienerius metus, SeSis ménesius arba tris ménesius. Elles sont
renouvelables.

7. Licencija visa laika turi biti laive.

8. Mokesc¢iai uz kiekviena laiva apskaiiuojami remiantis metinémis normomis,

nustatytomis protokole pateiktose zZvejybos specifikacijose. Triju ménesiy arba puses
mety licenciju mokesciai skaiiuojami pro rata temporis ir prie jy pridedami
atitinkamai 3 % arba 2 % licencijy i8davimo iSlaidoms padengti.

I1 skyrius. Zvejybos zonos

Protokolo 1 straipsnyje nurodytiems Sajungos laivams leidziama vykdyti Zvejybos veikla
vandenyse, esanciuose uz 12 jirmyliy nuo baziniy linijy.
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I1I skyrius. Laivy, kuriems leidZiama Zvejoti Bisau Gvinéjos

vandenyse, suzvejoto kiekio deklaravimo tvarka

Sajungos laivo reiso trukmé Siame priede yra apibréZiama taip:

kaip laikotarpis nuo iplaukimo i Bisau Gvinéjos zvejybos zonag iki isplaukimo
i§ jos,

laikotarpis nuo iplaukimo { Bisau Gvinéjos zvejybos zona iki perkrovimo i kita
laiva,

arba laikotarpis nuo iplaukimo | Bisau Gvinéjos zvejybos zona iki iSkrovimo
Bisau Gvingjoje.

Laivai, kuriems leidziama pagal susitarima zvejoti Bisau Gvingjos vandenyse,
privalo Ministerijai pranesti apie suzvejota kieki pagal Sias taisykles:

2.1

2.2

23

24

2.5

Deklaracijose pateikiamas kiekvieno reiso metu laivo suzvejotas kiekis. Jos
perduodamos Ministerijai faksu, paStu arba elektroniniu pastu, kopija per
Europos Komisijos delegacija Bisau Gvinéjoje siunciant Komisijai, kiekvieno
reiso pabaigoje ir visuomet laivui dar neiSplaukus i§ Bisau Gvin¢jos vandeny.
Jei deklaracija perduodama -elektroniniu pastu, abu adresatai nedelsdami
elektroniniu biidu laivui iSsiuncia gavimo patvirtinima, o vienas kitam —
patvirtinimo kopija. Tunu ZzZvejybos laivai deklaracijas siunc¢ia kiekvieno
zvejybos sezono pabaigoje.

Spausdinti deklaracijuy originalai licencijos galiojimo laikotarpiu pagal I
skyriaus 2 skirsnio 2 punkta (tuny Zvejybos laivy deklaracijos) ir 3 skirsnio 3
punkta (traleriu deklaracijos) faksu arba elektroniniu pastu perduodami
Ministerijai per 45 dienas po paskutinio to laikotarpio reiso pabaigos.
Spausdintos versijos kopijos perduodamos Komisijos delegacijai Bisau
Gvingjoje.

Tuny Zzvejybos laivai ir ilgosiomis dreifinémis @idomis zvejojantys laivai
deklaruoja suzvejota kieki naudodami laivo Zurnala atitinkancia forma, kurios
pavyzdys pateiktas 2 priedélyje. Pildant laivo Zzurnala uz laikotarpius, kuriais
laivas nebuvo Bisau Gvin¢jos vandenyse, reikia pazyméti ,,Ne Bisau Gving¢jos
IEZ*.

Traleriai deklaruoja suzvejota kieki naudodami forma, kurios pavyzdys
pateiktas 3 priedélyje, ir nurodo per kalendorini ménesi arba jo dali suzvejota

bendra kiekvienos riisies kiekj.

Formos pildomos iskaitomai, jas pasiraso laivo kapitonas.

Jei nesilaikoma Sio skyriaus nuostaty, Bisau Gvin¢jos Vyriausybé pasilieka teisg
sustabdyti laivo licencijos galiojima, kol bus atlikti formalumai, ir laivo savininkui
skirti Bisau Gvingjoje galiojanciais teisés aktais nustatyta bauda; jei paZeidimas
pasikartoja, licencijos galiojimas gali buti nebepratesiamas. Apie tai praneSama
Europos Komisijai.
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Salys susitaria idiegti elektroniniy $ios informacijos mainy sistema.
IV skyrius. Priegauda

Priegaudos kiekis kiekvienos protokole numatytos riiSies Zvejybai nustatomas pagal Bisau
Gvingjos teisés aktus ir kiekvienai kategorijai nurodomas techniniy duomeny lapuose.

V skyrius. Jireiviy priémimas j laiva

Laivy savininkai, turintys pagal susitarima numatyta licencija, prisideda prie Bisau Gvingjos
jureiviy profesinio praktinio mokymo ir darbo rinkos gerinimo pagal Sias salygas ir
apribojimus:

1. Kiekvienas tralerio savininkas isipareigoja idarbinti:

— tris jiireivius zvejus, jei laivo talpa mazesné nei 250 BRT,
— keturis jiireivius Zvejus, jei laivo talpa 250-400 BRT,
— penkis jlreivius zvejus, jei laivo talpa 400-650 BRT,

— Sesis jlireivius zvejus, jei laivo talpa didesné nei 650 BRT.

2. Laivy savininkai stengiasi priimti ir daugiau Bisau Gvinéjos jiireiviy.
3. Laivy savininkai laisvai padedami savo atstovy renkasi jireivius savo laivui.
4. Laivo savininkas arba jo atstovas Ministerijai pranesa i laiva priimty Bisau Gvinéjos

jureiviy vardus ir pavardes, nurodydami juy pareigas iguloje.

5. I ES zvejybos laivus priimtiems jureiviams be apribojimy taikoma Tarptautinés
darbo organizacijos (TDO) pagrindiniy darbo principy ir teisiy deklaracija. Tai
pirmiausia susij¢ su laisve jungtis | asociacijas, galiojanciu teisés | kolektyvines
darbuotojy derybas pripazinimu ir diskriminacijos panaikinimu darbo ir profesinéje
srityse.

6. Bisau Gviné¢jos jureiviy darbo sutartis, kuriy kopija pateikiama pasiraSiusiems
asmenims, sudaro laivy savininko atstovas (-ai) ir jureiviai bei (arba) ju profesinés
sajungos arba ju atstovai derinant su Ministerija. Siomis sutartimis jiireiviams
uztikrinamos skirtinos socialinés garantijos, iskaitant draudima mirties, ligos ar
nelaimingo atsitikimo atveju.

7. Atlyginima Bisau Gvinéjos jlreiviams moka laivy savininkai. Atlyginimas
nustatomas prie$ iSduodant licencija bendru laivy savininky arba ju atstovy ir Bisau
Gvingjos institucijy sprendimu. Taciau Bisau Gvinéjos jureiviy atlyginimo salygos
negali biiti blogesnés nei taikomos Bisau Gvingjos laivy jguloms ir bet kokiu atveju
ne blogesnés uz TDO normas.
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10.

Visi Sajungos laivuose idarbinti jiireiviai dieng prie§ pasiiilyta ju priémimo i laiva
data prisistato paskirto laivo kapitonui. Jei jireivis neatvyksta numatyta jo priémimo
1 laiva diena ir valanda, laivo savininkas savaime atleidZiamas nuo {pareigojimo
priimti ta jiireivi i laiva.

Jei Bisau Gvinéjos jireivis 1 laiva nepriimamas dél kity priezas¢iy nei nurodytosios
pirmesniame punkte, to Sajungos laivo kapitonas nedelsdamas privalo uz zvejybos
sezona sumokéti 1 laiva nepriimto jiireivio atlyginima atitinkancia nustatyto dydzio
suma.

Si suma pervedama i Bisau Gvin¢jos kompetentingy institucijy i§ anksto paskirta
specialia saskaita ir panaudojama Zuvininkystés srities profesinio mokymo
vieSosioms struktiiroms finansuoti.

VI skyrius. Techninés priemonés

Laivai, Zvejojantys toli migruojanc¢iu rusiy zuvis, laikosi ICCAT priimty priemoniy ir
rekomendaciju dél zvejybos irankiy, juy techniniy reikalavimy ir visy kity zvejybos
veiklai taikytiny techniniy priemoniy.

Traleriams kiekviename atitinkamame techniniame lape nurodomos specialios
priemongs.

Bisau Gvingja biologinio atsinaujinimo tikslais taiko Zvejybos arba Zzvejybos tik tam
tikrame zvejybos rajone draudimus, nediskriminuodama zvejyba uzsiimanciy laivy —
nei nacionaliniy, nei Sajungos, nei plaukiojanciy su tre€iosios Salies véliava.

Jei biitina pagal poveikio analizg, Salys jungtiniame komitete susitaria taikyti
biologiniam atsinaujinimui reikalingas korekcines priemones.

Jeigu Bisau Gvingja noréty imtis 3 punkte nenurodyty skubiuy Zvejybos draudimo
priemoniy arba pailginti tame punkte numatyta draudimo trukmg, Saukiamas
jungtinio komiteto susitikimas ir vertinamas $iy priemoniy taikymo Sajungos laivams
poveikis.

Jei pagal 4 ir 5 punktus pailginamas zvejybos draudimo laikotarpis, Salys tariasi
jungtiniame komitete dé¢l finansinio inaso dydzio pritaikymo atsizvelgiant i dél Siy
priemoniy taikymo Sajungai sumazéjusias zvejybos galimybes.

VII skyrius. Stebétojai traleriuose

Laivai, kuriems pagal susitarimg leidziama Zvejoti Bisau Gvin¢jos vandenyse, priima
Bisau Gvinéjos pagal toliau nustatytas salygas paskirtus stebétojus.

1.1 Visi traleriai priima viena uz Zuvininkyste atsakingos Ministerijos paskirta
stebétoja.
Ilaipinimo uostas paskiriamas bendru uz Zuvininkystg atsakingos Ministerijos
ir laivy savininky arba jy atstovy sutarimu.
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1.2 Ministerija sudaro laivy, | kuriuos turi biiti priimtas stebétojas, sarasa ir i laivus
paskirty stebétoju sarasa. Sie sarasai nuolat atnaujinami. SaraSai pateikiami
Europos Komisijai, i$ karto juos sudarius, o véliau — kas tris ménesius, jei jie
atnaujinami.

1.3 Kai iSduodama licencija, Ministerija atitinkam laivo savininkui arba jo atstovui
pranesa laivui paskirto stebétojo varda ir pavardg.

Stebétojo buvimo laive trukme nustato Ministerija, atkreipdama démesi, kad Si
trukmé jprastais atvejais nevirSyty stebétojo uzduotims ivykdyti bitino laiko.
Ministerija stebétojo buvimo laive trukme pranesa laivo savininkui arba jo atstovui
tuo pat metu, kai pranesa jam skirto stebétojo varda ir pavardg.

Stebétojo priémimo | laiva salygas bendru sutarimu nustato laivo savininkas arba jo
atstovas ir Bisau Gvinéjos institucijos.

Per pirmaji reisa stebétojas 1 laiva ilaipinamas Bisau Gvinéjos uoste, o kai
atnaujinama licencija — laivo savininko pasirinktame uoste.

Laivy savininkai per dvi savaites, ir isp¢j¢ apie tai prie§ deSimt dieny, pranesa
stebétojuy priémimo datas ir uostus.

Jei stebétojas 1 laiva priimamas uzsienio Salyje, stebétojo kelionés iSlaidas padengia
laivo savininkas. Jei laivas, kuriame yra Bisau Gvinéjos stebétojas, iSplaukia i$ Bisau

Gvinéjos zvejybos zonos, imamasi visy biitiny priemoniy, kad stebétojas kuo
grei¢iau galéty sugrizti { Bisau Gvinéja, o iSlaidas padengia laivo savininkas.

Jeigu stebétojas 1 sutarta vieta neatvyksta per dvylika valandy nuo sutarto laiko, laivo
savininkas atleidZziamas nuo isipareigojimo priimti stebétoja i laiva.

Su stebétoju laive elgiamasi kaip su pareiginu. Kol laivas vykdo veikla Bisau
Gvinéjos vandenyse, stebétojas atlieka tokias uzduotis:

8.1 stebi laivo zvejybos veikla,

8.2 tikrina Zvejybos operacijas vykdancio laivo buvimo vieta,

8.3 atlieka biologiniy bandiniy émimo operacijas pagal mokslo programas,
8.4 registruoja naudojama zvejybos iranga,

8.5 tikrina i laivo Zurnala iraSytus Bisau Gvinéjos Zvejybos vandenyse suzvejoto
kiekio duomenis,

8.6 tikrina procenting priegaudos dalj ir nustato i jiira iSmesta kieki.

8.7 radijo rySiu ne reciau kaip karta per savaite praneSa zvejybos duomenis,
iskaitant laive esanti suzvejota kiekj ir priegauda.

Kapitonas imasi visy jam jgaliojimais suteikty priemoniy, sieckdamas uztikrinti savo
pareigas atliekancio stebétojo fizinj ir psichologini sauguma.
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10.

11.

12.

13.

14.

Stebétojui suteikiama visa reikalinga jranga pareigoms vykdyti. Kapitonas jam
suteikia galimybg naudotis uzduoc¢iy vykdymui reikalingomis rySio priemonémis,
susipazinti su dokumentais, tiesiogiai susijusiais su laivo zvejybos veikla, iskaitant
laivo Zzurnalg ir navigacijos knyga ir patekti { laivo dalis, biitinas, kad biity lengviau
atlikti uzduotis.

Biidamas laive, stebétojas:

11.1 privalo imtis visy reikalingy veiksmuy tam, kad uztikrinty, jog dél jo priémimo i
laiva salyguy ir buvimo laive nenutriikty zvejybos operacijos ir nebiity trukdoma
Ju vykdyti,

11.2 privalo tausoti laive esanti turta ir iranga, bei paisyti visy laivui priklausanciy
dokumenty konfidencialumo,

11.3 parengia veiklos ataskaita, kuria perduoda Bisau Gvin¢jos kompetentingoms
institucijoms. Sios institucijos, iSnagrin€jusios ataskaita, jos kopija ne véliau
kaip per savaitg iSsiuncia Europos Komisijos delegacijai Bisau Gvingjoje.

Pasibaigus stebé¢jimo laikui, prie§ iSvykdamas i$ laivo, stebétojas parengia veiklos
ataskaita, kuri perduodama kompetentingoms Bisau Gving¢jos institucijoms, o jos
kopija — Europos Komisijai. Ataskaita jis pasiraso stebint kapitonui, kuris gali pridéti
jo manymu naudingy pastaby, arba pasirtipinti, kad tokios pastabos buty pridétos, ir
po jomis pasiraso. Kai stebétojas palieka laiva, jis palieka kapitonui ataskaitos
kopija.

Laivy savininkas savo 1éSomis uztikrina, kad stebétojas biity apgyvendintas ir
maitinamas tokiomis pat salygomis kaip pareigtinai, atsizvelgiant i laivo galimybes.

Stebétojo buvimo laive iSlaidy daliai padengti kiekvieno zvejybos veikla Bisau
Gvinéjos vandenyse vykdancio laivo savininkas Bisau Gvingjos institucijoms drauge

su mokesciais pro rata temporis perveda 12 eury uz BRT per metus suma.

Uz stebétojy darbo atlyginima ir socialinio draudimo imokas atsako Ministerija.

VIII skyrius. Stebétojai tuny Zvejybos laivuose

Salys kuo skubiau konsultuojasi tarpusavyje ir su suinteresuotosiomis 3alimis dél regiono
stebétoju sistemos nustatymo ir kompetentingos regioninés zuvininkystés organizacijos
parinkimo.

IX skyrius. Kontrolé

Pagal I skyriaus 2 skirsnio 1 punkta Europos Sajunga atnaujina laivy, kuriems pagal
$io protokolo nuostatas iSduota Zvejybos licencija, sarasa. Sis saradas pateikiamas uz
zvejybos kontrolg atsakingoms Bisau Gvingjos institucijoms iskart ji sudarius ir
véliau — kaskart atnaujinus.
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Toli migruojanciy raSiy zuvis Zvejojantys laivai {raSomi | pirmesniame punkte
nurodyta saraSa, gavus praneSima apie $io priedo I skyriaus 2 skirsnio 3 punkte
nurodyto avanso sumoké¢jima. Tuomet tiksli tunuy Zvejybos laivy saraSo kopija
nusiun¢iama laivo savininkui, kuris ja laiko laive vietoj licencijos, kol Sia jam
18duoda Bisau Gvin¢jos kompetentinga institucija.

Techniné traleriy apZzitira

3.1 Karta per metus arba pakeitus laivo talpa, arba pasirinkus kitos kategorijos
zvejyba, kuriai reikia kitokio tipo Zvejybos irankiy, Sajungos traleriai turi
prisistatyti | Bisau Gvin¢jos uosta, kur atlieckama juy apziira, numatyta
galiojanciais teisés aktais. Toks patikrinimas atlickamas ne véliau kaip per 48
valandas po laivo atvykimo { uosta.

3.2 Jei nustatoma, kad laivas atitinka reikalavimus, laivo kapitonui iSduodamas
pazymeéjimas, galiojantis visa licencijos galiojimo laikotarpi ir prat¢siamas de
facto, jei laivas per metus atnaujina savo licencija. Taciau ilgiausia galiojimo
trukmé nevirdija vieneriy mety. Sis pazyméjimas turi biti nuolat laikomas
laive.

3.3 Techniné apziura reikalinga siekiant patikrinti, ar techninés laivo varikliy
savybés atitinka reikalavimus ir ar laikomasi su igula susijusiy nuostaty.

3.4 Apziiros iSlaidos nustatomos pagal Bisau Gvingjos teisés aktais nustatytus
tarifus, jas padengia laivy savininkai. I$laidos negali virSyti sumos, kurig
paprastai uz tokias paslaugas moka kiti laivai.

3.5 Jei nesilaikoma 3.1 ir 3.2 punkty nuostaty, savaime sustabdomas zvejybos
licencijos galiojimas, kol laivy savininkai jvykdo Siuos jpareigojimus.

Iplaukimas i zong ir iSplaukimas i$ jos.

Visi pagal susitarima Bisau Gvin€jos zonoje zvejybos veikla uzsiimantys Europos
Sajungos laivai, kaskart jplauke { Bisau Gvinéjos zvejybos zona ir iSplaukg 1§ jos, uz
zvejyba atsakingos Ministerijos radijo stoCiai pranesa data, valanda ir buvimo vieta.

Uz Zvejyba atsakinga Ministerija, iSduodama licencija, laivy savininkams praneSa
radijo Saukinio duomenis, signalo daznj ir darbo valandas.

Jei radijo rySiu pasinaudoti nejmanoma, laivai gali naudoti kitas rySio priemones,
pvz., teleksa, faksa (Nr. 20 11 57,20 19 57 arba 20 69 50) arba telegrafa.

4.1 Sajungos laivai ne véliau kaip likus 24 valandoms Ministerijai praneSa apie
ketinima iplaukti | Bisau Gvin¢jos zvejybos zona arba iSplaukti i§ jos. Tuny
zvejybos laivai apie tai pranesa ne veliau kaip likus 6 valandoms.

4.2 PraneSe¢ apie iSplaukima, laivai taip pat pranesa savo buvimo vieta ir laive
turimy suzvejoty zuvy kieki ir riiSis. Pageidautina, kad Si informacija biity

siun¢iama faksu, o jei laive jo néra, radijo rySiu arba elektroniniu pastu.

4.3  Zvejybos operacijy vykdymas apie tai nepraneSus Ministerijai yra toks pat
pazeidimas, kaip Zvejyba be licencijos.
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44

Fakso ir telefono numeriai bei elektroninio pasSto adresas taip pat praneSami
zvejybos licencijos iSdavimo metu.

Kontrolés procediiros

5.1

5.2.

53

Bisau Gvingjos zvejybos vandenyse zvejybos veikla vykdanciy Sajungos laivy
kapitonai sudaro galimybe ir padeda uz Zzvejybos veiklos patikrinimus ir
kontrolg atsakingiems Bisau Gvinéjos pareigiinams patekti i laiva ir atlikti savo
uzduotis.

Pareigtinai laive praleidZia ne daugiau laiko nei yra butina uzduotims atlikti.

Atlikus patikrinima ir kontrolg, kapitonui iSduodamas pazyméjimas.

Laivo sulaikymas patikrinimui

6.1

6.2

Ministerija Europos Komisijai per jos Delegacija Bisau Gvingjoje ne véliau
kaip per 48 valandas praneSa apie bet koki Sajungos laivo sulaikyma
patikrinimui ir jam taikomas sankcijas Bisau Gvin¢jos zZvejybos vandenyse.

Europos Komisijai taip pat pateikiamas trumpas praneSimas apie tokio
sulaikymo aplinkybes ir priezastis.

Laivo sulaikymo patikrinimui protokolas

7.1

7.2

7.3

Laivo kapitonas turi pasirasyti pakrantés valstybés kompetentingos institucijos
suraSyta protokola.

Dokumento pasira§ymas neatima i§ kapitono gynimosi teisiy, kuriomis jis gali
pasinaudoti gin¢ydamas pazeidima, kuriuo jis kaltinamas.

Pagal galiojancias teisés nuostatas kapitonui gali biiti liepta atplukdyti laiva
kompetentingy institucijy nurodyta uosta.

Informacinis susirinkimas laivo sulaikymo patikrinimui atveju

8.1

8.2

Prie§ nusprendziant imtis kokiy nors priemoniy laivo kapitono ar igulos
atzvilgiu, ar veiksmu d¢l laivo krovinio ir irangos, iSskyrus biitiny pazeidimo
irodymy iSsaugojimo veiksmus, per vieng darbo diena nuo pirmiau minétos
informacijos gavimo suSaukiamas FEuropos Komisijos ir Ministerijos
informacinis susirinkimas, kuriame esant galimybei dalyvauja ir atitinkamos
valstybés narés atstovas.

Siame susirinkime $alys pasikei¢ia dokumentais arba informacija, kurie gali
padéti iSsiaiSkinti konstatuoty fakty aplinkybes. Laivo savininkui arba jo
atstovui praneSami konsultacinio susirinkimo rezultatai ir galimos priemonés,
kuriy gali biiti imtasi dél laivo sulaikymo patikrinimui.

Laivo sulaikymo patikrinimui reguliavimas
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11.

9.1

9.2

9.3

9.4

9.5

10.

Pries pradedant teismo procesa, dél jtariamo paZeidimo siekiama susitarti
taikant kompromiso procediira. Si procediira baigiama ne véliau kaip per
keturias darbo dienas nuo laivo sulaikymo patikrinimui.

Jei taikoma kompromiso procedira, mokétina baudos suma yra nustatoma
remiantis Bisau Gvinéjos teisés aktais.

Jei nepavykta susitarti kompromiso keliu ir atveji toliau nagring¢ja
kompetentinga teismo institucija, laivo savininkas Ministerijos paskirtam
bankui pateikia banko uZstata, nustatyta atsizvelgiant | laivo sulaikymo
patikrinimui sanaudas ir { baudy suma bei dél pazeidimo kaltos pusés
mokétinas kompensacijas.

Banko uzstato negalima atsiimti, kol néra pasibaigusi teismo procediira. Jis
grazinamas, jei procediira baigiama be nuteisimo. Ministerija skirtuma grazina
ir tuo atveju, jei paskelbiamas nuosprendis, kuriuo skiriama bauda yra mazesné
uz uzstata.

Laivo sulaikymas panaikinamas ir jo jgulai leidziama iSplaukti i$ uosto:

—  jei ivykdomi kompromiso procediiros metu nustatyti jpareigojimai,

—  jei pateikiamas 9.3 punkte nurodytas banko uZstatas ir Ministerija ji
priima, laukiant teismo procediiros pabaigos.

Reikalavimy laikymasis

Visa su Sajungos laivy padarytais pazeidimais susijusi informacija nuolat
perduodama Komisijai per jos Delegacija.

Perkrovimas i kita laiva

11.1

11.2

11.3

Sajungos laivai, pageidaujantys perkrauti sugautas Zzuvis Bisau Gvingjos
vandenyse, §ia operacija atlieka Bisau Gvinéjos uosty akvatorijose.

Tokiy laivy savininkai ne véliau kaip pries 24 valandas turi Ministerijai pateikti
tokia informacija:

— perkrovime dalyvaujanciy zvejybos laivy pavadinimus;
— krovininio laivo pavadinima;

— perkraunamy zuvy kieki (tonomis pagal rusis),

— perkrovimo data.

Perkrovimas laikomas iSvykimu i§ Bisau Gvinéjos zvejybos zonos. Todél laivai
kompetentingoms institucijoms turi pateikti suzvejoto kiekio deklaracijas ir
pranesti apie savo ketinima testi Zzvejyba Bisau Gvingjos zvejybos zonoje arba
1§ jos iSplaukti.
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11.4 Visos pirmiau iSdéstytuose punktuose nenumatytos sugautuy zuvy perkrovimo
operacijos Bisau Gvinéjos zvejybos zonoje yra draudziamos. UZ Sios nuostatos
pazeidima taikomos galiojanciais Bisau Gvinéjos teis€s aktais numatytos
sankcijos.

12. Sajungos zvejybos laivy, vykdanciy iSkrovimo arba perkrovimo operacijas Bisau

Gvinéjos uoste, kapitonai leidzia ir padeda Bisau Gving¢jos inspektoriams tikrinti Sias
operacijas. Atlikus patikrinima ir kontrolg uoste, laivo kapitonui jteikiama pazyma.

X skyrius. Zvejybos laivy palydovinis stebéjimas

Nustaciusios technines salygas, Salys jungtiniame komitete susitaria dél pagal susitarima
zvejojanciy Sajungos zvejybos laivy palydovinio steb¢jimo taisykliy.
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PRIEDELIAI

1 — Zvejybos licencijos paraiskos forma
2 — Suzvejoto kiekio ir Zvejybos pastangy statistiniai duomenys

3 — Tuny zvejybos laivo Zurnalas
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1 priedélis

ZVEJYBOS
LEIDIMO
PARAISKOS FORMA
Uzpildo administracija Pastabos
PIHEtYDE. .. vttt e
LICENCIJOS MUIMETIS ... envteeteiieiteteieeiieieee | e e e e
LD U g o 1 2 1 T P
[Sdavimo data .......coooviiiiis
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PAREISKEJAS

Bendroves PAVAINIIMAS ......cocuieiieiieieet ettt ettt ettt et e st e e bt e teeneeeseeese e s e eseemsesmeeeaeesaeaseenteeneeeneeeneenean

PrekybOS TEEISIIO MUIMIETIS . ...c.eeuteteeteetieiteiiet ettt ettt et et et e st e st e e beeaeeste st ensenbesseeseeaeeaeeseeneensensanseasesaeeneeneeneeneannan

Atsakingo asmens v

Ardas 11 PAVATAE .....viiiiieeiie ettt ettt e st e ettt e s e e sbeessbe e sbeessbeensbeensaeensbeennaaeans

GIMIMO LA IT VIBTA wvvveiiiiiieiiiieeiee ettt e e eeeee ettt e e e e eeaaee et e e e eeeaataeeeeeeeeaaataeeeeeesessseaeseeseeassasaaseeesseesnnaesreeeseenns

Darbuotojy skaicius

Pasira$iusio asmens

LAIVAS

Pagrindinio variklio
Sraigtas
Greitis......ccoevennenne.

Radijo saukinys......

vardas, pavarde ir AAIESAS........ceceevertiriririrereetet ettt

modelis........ccovvverienieennnnne. Tipas....ccoeecveeienreerenen. Galia (AG) .ceeveeeeeieeeeeeeeee e
Stacionarusis O Keic¢iamasis O Movinis O

Zuvy aptikimo, navigacijos ir ry§io priemoniy sarasas

Radaras O Sonaras [ Prie virSutinés dalies pritvirtintas echolotas, tinklo zondas O
Labai auksto daznio (VHF) O Vienos $alinés juostos (VSJ, angl. SSB) ..............
Hidroakrytiniy tinklo zondy palydovas O Kitheeeieeeecccecee
JULEIVIUL SKAICTUS .....vveevee ettt ettt et e e e et e e et e e et e e eteeeeteeeetaeeeteeeeteeeeseeeetseeeseeeesseeeseeeesseeeseeessseeeseeeateeenseeenes
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KONSERVAVIMO BUDAS

Ledas O Ledas ir atSaldymas O

Uzsaldymas Stiryme O sausai [ atSaldytame juros vandenyje [
Bendra atSAlAYMO GALIA .........coueiieiiiieeeeiee ettt et a ettt beeae bt e aeea s et et e ebe bt bt eneenneeenean
UZSaldymo pajégumas, t PEI 24 VAL .....o.coiiiiiiieiieiet ettt ettt e bttt ettt e bt neene e enean
TAIPYKIOS TTITS .vvevrerieiieieeteeteetesee st eteesteettesteeteesseessaessesssesseessaesseasseessesssessaasseessanssesssesssesseensesssessaesseensennsenns

ZVEJYBOS TIPAS

A. Priedugnio risiy Zvejyba

Pakrantés priedugnio risiy zvejyba O Giliavandené¢  priedugnio  risiy

zvejyba O

Tralo tipas

galvakojy moliusky O kreveciy O zuvy
O
Tralo A1IS ...eeveeeieiieieeie e VirSutinés tralo pavaros ilgis..........cceeveveeeierienirennnne
Tralo maiSo tinklinio audeklo akiy dYdis.......ceecueeuiiiiiieiee e e
Tralo sparny tinklinio audeklo akitg dYdis........ccceeurrieiieniee e
Tralo trauKIMO GIEILIS ...eeivietieieeieeeieeite ettt ettt ettt et et et satesaee s st e bt eneeeneeeseeeseeaseeseenseenaeeneeenes

B. Stambiyjy pelaginiy risiy Zvejyba (tuny Zvejyba)
Kartinémis tidomis O Kartiniy Gidy skai¢ius O
Velkamaisiais tinklais O Tinklo ilgis

Tinklo statymo gylis

Cisterny SKAICIUS ....eveeveeieiierieeie et Talpa tonomis ........ccceecveveereeniieieeieeeeseerens
C. Zvejyba ilgosiomis idomis ir dugninémis gaudyklémis:

Pavirsiuje O priedugnyje [

UdOS A1EIS ..ttt Kabliuky SKaiCius..........cceeveereeereeereeerererenennns

AU SKAICIUS ..ottt e et eu e e et e e s et eseese e e s eeee e eneeee e eeeene e eneeeeeeeeeneeseneseeeene

Dugniniy gaudykligg SKAICTUS. .....eoueiiiiiiee ettt ettt st sneeaeeee s
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IRENGINIAI KRANTE

Adresas ir 1e10IMO MUIMIETIS ......o.eiiuiiiiietieieee ettt ettt ettt e st e bt e e et e eseeeseesseesseenseeneeeneesseenseenteeneesneenseesean
Bendroves PAVAINIIMAS ......cccveeiiieeiiieiiieeiiesiee et e stee st esveeeaeestteessaeessseessseessseessseesssaesseeessseenssesssseenssesnsssenseesnes
VIBTKIA .ttt ettt s a e s bt ettt e a e e h e e b e bt e a bt e et e st eht e sheenh e et et e enteeneenbeebean
Vidaus didmeniné prekyba Zuvimi O Eksportas[]

Didmeninés prekybos liCenCijos tiPas il MUIMETIS.......c.verviereerieeieriertiesieeseeseeeesseesseessessaesseesseessesssessaesseessesssenns
Perdirbimo ir laikymo irenginiy aprasymas

N.B. Pazymékite tinkamo atsakymo langelius.
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Techninés pastabos

Valstybinés ministerijos leidimas
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ZUVININKYSTES MINISTERIJA

2 priedélis

SUZVEJOTO KIEKIO IR ZVETYBOS PASTANGU STATISTINIAI DUOMENYS Ménuo Metai
Laivo pavadinimas Variklio galia Zvejybos bidas
Iregistravimo valstybé Bruto talpa (t) ISkrovimo uostas
Zvejybos zona Zvejybos Ivejybos Zuvy risys
Data 1rank1'(? valandy
panaudojimy Kaidius .
Ilguma Platuma skaidius S I8 viso

1/

2/

3/

4/

5/

6/

7/

8/

9/

10/

11/

12/

LT
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13/

14/

15/

16/

17/

18/

19/

20/

21/

22/

23/

24/

25/

26/

27/

28/

29/

30/

LT

34

LT



IS VISO

LT

35

LT



3 priedélis

TUNU ZVEJYBOS LAIVO ZURNALAS

Zvejybos biidas

Ilgoji tda

Gaubiamasis tinklas

Laivo pavadinimas: Bruto talpa: Ménuo |Diena| Metai Uostas Tralas
Veéliavos valstybe: Taris (TM): Laivas Kitas
iSplauke:
Registracijos numeris: Kapitonas: .........ooviiiiiiiiiiii
Laivas grizo:
Laivo savininkas: Igulos nariy skaiius: ...
Adresas: [raso data:
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IT PRIEDAS

5 1 LAPAS - 1 ZVEJYBOS KATEGORIJA:
ZUVU IR GALVAKOJU MOLIUSKU TRALERIAI SALDIKLIAI

1. Zvejybos zona

Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, iskaitant Bisau Gvinéjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri tgsiasi i Siaurg iki
268° azimuto.

2. LeidZiami Zvejybos jrankiai

Leidziama Zvejoti tradiciniais tralais su kétoklémis ir kitais atrankiais jrankiais.

Leidziami ir autrigeriniai tralai.

Zvejojant visais Zvejybos irankiais draudziama naudoti bet kokias tinklo akiy uzkim§imo arba jrankiy atrankumo
mazinimo priemones arba prietaisus. Taciau siekiant iSvengti jrankio nudévéjimo arba supléSymo prie dugninio tralo
maiSo apatinés dalies galima pritvirtinti tinklines arba kitokios medZziagos apsaugas. Sios apsaugos tvirtinamos tik prie

priekiniy ir Soniniy tralo maiSo krasty. VirSutinei tralo daliai apsaugas galima naudoti tik su salyga, kad jas sudaryty
vientisas tokios pat medziagos kaip ir maiSas gabalas, kurio akiy dydis biity ne mazesnis kaip 300 mm.

Draudziama padvigubinti tralo maiSo verpala, tiek vientisa, tick sudétini.

3. Maziausias leidZiamas tinklo akiy dydis

70mm

4. Biologinis atsikiirimas

Pagal Bisau Gvingjos teisés aktus.

Jei atitinkamy Bisau Gvinéjos teisés akty nuostaty néra, Salys, remdamosi patikimiausia turima moksline informacija,
jungtiniame komitete susitaria dél biologiniam atsikiirimui tinkamiausio laikotarpio, kuriam turi biiti pritarta bendrame
moksliniame susitikime.

5. Priegauda

Pagal Bisau Gvinéjos teisés aktus.
Zuvy zvejybos laivuose véziagyviai ir galvakojai moliuskai kiekvieni atskirai negali sudaryti daugiau nei 9 % viso
kiekio, sugauto Bisau Gvinéjos zvejybos zonoje ir turimo laive Zvejybos reiso, apibrézto §io protokolo priedo III

skyriuje, pabaigoje.

Galvakoju moliusky gaudymo laivuose véziagyviai negali sudaryti daugiau nei 9 % viso kiekio, sugauto Bisau
Gvinéjos zvejybos zonoje ir turimo laive zvejybos reiso, apibrézto $io protokolo priedo III skyriuje, pabaigoje.

Virsijus nustatyta priegaudos procenting dalj taikomos Bisau Gvingjos teisés aktais nustatytos sankcijos.

Norédamos pakeisti leidziamus kiekius, Salys tariasi jungtiniame komitete.

6. Leidziamas kiekis, mokestis

Leidziamas kiekis (bruto registrinémis tonomis) per metus 4400

229 EUR uz bruto registring tona per metus

Triju ménesiy arba pusés mety licencijyu mokesciai

Mokestis eurais uz viena bruto registring tona per metus skai¢iuojami pro rata temporis ir prie ju pridedami
atitinkamai 3 % arba 2 % licencijy iSdavimo islaidoms
padengti.

7. Pastabos

Laivy veiklos salygos nustatytos protokolo priede.
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2 LAPAS -2 ZVEVJJYBOS KATEGORIJA:
KREVECIU TRALERIAI

1. Zvejybos zona

Uz 12 jirmyliy nuo bazinés linijos, iskaitant Bisau Gvingjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri tgsiasi i Siaurg iki
268° azimuto.

2. Leidziami Zvejybos jrankiai

Leidziama Zvejoti tradiciniais tralais su kétoklémis ir kitais atrankiais jrankiais.

Leidziami ir autrigeriniai tralai.

Zvejojant visais Zvejybos irankiais draudziama naudoti bet kokias tinklo akiy uzkim§imo arba jrankiy atrankumo
mazinimo priemones arba prietaisus. Taciau siekiant i§vengti irankio nudéveéjimo arba supléSymo prie dugninio tralo
maiso apatinés dalies galima pritvirtinti tinklines arba kitokios medziagos apsaugas. Sios apsaugos tvirtinamos tik
prie priekiniy ir Soniniy tralo maiSo krasty. VirSutinei tralo daliai apsaugas galima naudoti tik su salyga, kad jas
sudaryty vientisas tokios pat medziagos kaip ir maisas gabalas, kurio akiy dydis biity ne mazesnis kaip 300 mm.

Draudziama padvigubinti tralo maiso verpala, tiek vientisa, tiek sudétini.

3. Maziausias leidZiamas tinklo akiy dydis

40 mm.

Bisau Gvingja jsipareigoja ne véliau kaip per 12 ménesiy nuo $io protokolo isigaliojimo dienos pakeisti savo teisés
aktus ir pagal paregionyje galiojancius teisés aktus pradéti taikyti 50 mm tinklinio audeklo akiy dydj visuy laivyny
laivams, zvejojantiems véziagyvius ir vykdancius veikla Bisau Gvingjos zvejybos zonoje.

4. Biologinis atsikiirimas

Pagal Bisau Gvinéjos teisés aktus.

Jei atitinkamy Bisau Gvingjos teisés akty nuostaty néra, Salys, remdamosi patikimiausia turima moksline
informacija, jungtiniame komitete susitaria dél biologiniam atsikfirimui tinkamiausio laikotarpio, kuriam turi biiti
pritarta bendrame moksliniame susitikime.

5. Priegauda

Pagal Bisau Gvinéjos teisés aktus.

Kreveciy gaudymo laivuose galvakojai moliuskai ir Zuvys negali sudaryti daugiau nei 50 % viso kiekio, sugauto
Bisau Gvinéjos Zvejybos zonoje ir turimo laive Zvejybos reiso, apibrézto Sio protokolo priedo III skyriuje, pabaigoje.

Virsijus nustatyta priegaudos procenting dalj taikomos Bisau Gvinéjos teisés aktais nustatytos sankcijos.

6. Leidziamas kiekis, mokestis

Leidziamas kiekis (bruto registrinémis tonomis) per metus | 4400

307 EUR uz viena bruto registring tona per metus

Triju ménesiy arba pusés mety licencijy mokesciai

Mokestis eurais uz viena bruto registring tona per metus skaiGiuojami pro rata temporis ir prie ju pridedami
atitinkamai 3 % arba 2 % licencijy i§davimo i$laidoms
padengti.

7. Pastabos

Laivy veiklos salygos nustatytos protokolo priede.
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3 LAPAS — 3 ZVEJYBOS KATEGORIJA:
TUNUS KARTINEMIS UDOMIS ZVEJOJANTYS LAIVAI

1. Zvejybos zona

Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, iskaitant Bisau Gvingjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri tgsiasi i Siaurg iki
268° azimuto.

Tunus kartinémis Gidomis Zvejojantiems laivams leidziama gaudyti gyva jauka savo Zvejybos sezonui Bisau Gvingjos
zvejybos zonoje.

2. Leidziami Zvejybos jrankiai ir techninés priemonés

Kartinés tidos.
Gaubiamieji tinklai su gyvu jauku: akiy dydis 16 mm.

Laivai, Zvejojantys toli migruojanciy rasiy zuvis, laikosi Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK)
priimty priemoniy ir rekomendacijy dél zvejybos jrankiy, juy techniniy reikalavimy ir visy kity zvejybos veiklai taikytiny
techniniy priemoniy.

3. Priegauda

Remiantis atitinkamomis TATAK ir MZUO rekomendacijomis milzinrykliu (Cetorhinus maximus), baltujy rykliy
(Carcharodon carcharias), australiniy smélrykliy (Carcharias taurus) ir paprastyjy sriubiniy rykliu (Galeorhinus
galeus) zvejyba draudziama.

4. Leidziamas kiekis, mokestis

Mokestis uz sugauta tona 25 EUR uz tona
Nustatyto dydzio metinis mokestis 500 EUR uz 20 tony
Laivy, kuriems leidziama zvejoti, skaiCius 14

5. Pastabos

Laivy veiklos salygos nustatytos protokolo priede.
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4 LAPAS — 4 ZVEJYBOS KATEGORIJA:
TUNU SEINERIAI SALDIKLIAI IR ILGOSIOMIS UDOMIS ZVEJOJANTYS LAIVAI

1. Zvejybos zona

Uz 12 jurmyliy nuo bazinés linijos, iskaitant Bisau Gvinéjos ir Senegalo bendro valdymo zona, kuri
tesiasi | Siaurg iki 268° azimuto.

2. Leidziami Zvejybos jrankiai ir techninés priemonés

Gaubiamieji tinklai ir dreifinés ilgosios tidos.

Laivai, zvejojantys toli migruojanciy raSiy zuvis, laikosi Tarptautinés Atlanto tuny apsaugos komisijos (TATAK)
priimty priemoniy ir rekomendacijy dél zvejybos irankiy, ju techniniy reikalavimy ir visy kity zvejybos veiklai taikytiny
techniniy priemoniy.

3. Maziausias leidZiamas tinklo akiy dydis

TATAK rekomenduojamas dydis.

4. Priegauda

Remiantis atitinkamomis TATAK ir MZUO rekomendacijomis milzinrykliy (Cetorhinus maximus), baltuju rykliy
(Carcharodon carcharias), australiniy smélrykliy (Carcharias taurus) ir paprastyjy sriubiniy rykliy (Galeorhinus
galeus) zvejyba draudziama.

5. Leidziamas kiekis, mokestis

Mokestis uz sugauta tong 35 EUR uz tong
Nustatyto dydzio metinis mokestis 3 150 EUR uz 90 tony
Laivy, kuriems leidziama zvejoti, skai¢ius 23

6. Pastabos

Laivy veiklos salygos nustatytos protokolo priede.
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III priedas

Pagal Sio protokolo 3, 8 ir 9 straipsnius nustatyty tiksly ir rezultaty rodikliy pagrindiniai

aspektai
Strateginés asys ir tikslai Rodikliai
L Sanitariniy  sqlygy  gerinimas

pleciant Zuvininkystés sektoriy

Parlamento parengti (priimti) teisés aktai dél butiniausiy higienos ir
sveikatos apsaugos salyguy, taikomy pramoniniams laivams, pirogoms ir

Pasirengimas eksporto sutikimui gauti. Zuvininkystés jmonéms, ir ju igyvendinimas.

Kompetentingos institucijos isteigimas.

Atitiktis CIPA normoms (ISO 9000).

Laboratorija, pajégi atlikti mikrobiologines ir chemines analizes.

Priimtas ir | teisés aktus jtrauktas kreveCiuy priezitiros ir analizés planas
(PNVAR 2008).

Apmokyty sanitarijos inspektoriy skaicius.

Higienos normuy srityje apmokyty sanitarijos ir Zuvininkystés
ministerijos darbuotojy skaicius.

Gautas eksporto | Europos Sajungos sutikimas.

1.1 Sanitariniy  pramoninio  laivyno  ir | Normas atitinkan¢iy pramoniniy laivy skaicius.
smulkiosios zvejybos laivy salygu atnaujinimas ir
pagerinimas.

Medzio pirogy, pakeisty tinkamesniy medziagy pirogomis, skai¢ius
(absoliucioji verté ir procentiné dalis).

Pirogy su Saldymo iranga skaicius.

Iskrovimo tasky padaugéjimas.

Smulkiosios ir pakrantés zvejybos laivy, atitinkan¢iy sanitarines normas,
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skaicius (absoliucioji verté ir procentiné dalis).

1.2 Infrastruktiiry plétra, ypac uostuose. Bisau uosto atkiirimas ir Zvejybos uosto plétra.

Uosto zuvy turgus, skirtas per normas atitinkancia smulkiajg ir
pramoning zvejyba sugautiems kiekiams iSkrauti.

Pagal tarptautines normas atnaujintas Bisau uostas (OLAS konvencijos
ratifikavimas).

Nuolauzy surinkimas i uosto.

1.3 Zuvininkystés  produkty  populiarinimas | Speciali veikianti zuvininkystés produkty tikrinimo sistema.
(sanitarinés ir fitosanitarinés  iSkraunamy ir
perdirbamy produkty salygos).

Darbuotojuy supazindinimas su higienos taisyklémis (organizuoty
mokymy ir apmokyty asmeny skaicius).

Analizés laboratorija.

ISkrovimui ir nepramoniniam perdirbimui jrengty viety skaicius.

Techninés ir prekybinés partnerystés su privaciais uzsienio subjektais
skatinimas.

Pradétas Bisau Gvingjos produkty ekologinis zenklinimas.

2. Zvejybos zonos stebéjimo, kontrolés
ir prieZiiiros pagerinimas.

Priimtas Zuvininkystés ir Gynybos ministerijy priezitiros ir kontrolés
susitarimas.

Geresné teisiné sistema.

Priimtas ir jgyvendinamas nacionalinis stebéjimo, kontrolés ir priezitiros
planas.

2.1 7SC sustiprinimas. Nepriklausomy prisiekusiy kontrolieriy pajégos (idarbinty ir apmokyty
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asmeny skaiCius) ir pagal finansy istatyma nustatytas biudzetas.

Priezitiros juroje dieny skaicius: 250 dieny per metus protokolo galiojimo
pabaigoje.

Patikrinimy uoste ir jiroje skaicius.

Patikrinimy i$ oro skaiéius.

Paskelbty statistikos suvestiniy skaicius.

Radaro aprépties lygis.

Viso laivyno LSS aprépties lygis.

Taikomy priezitiros metody mokymo programa (mokymo valandy
skaicius, apmokyty specialisty skaicius ir kt.).

2.2

Laivy sulaikymo patikrinimui steb¢jimas.

Sulaikymo patikrinimui, sankeijy ir baudy mokéjimo sistemos skaidrumo
pagerinimas.

Teisés aktai dél geresnio baudy mokéjimo ir draudimo mokéti kitokias
nei jvestas finansines baudas.

Baudy rinkimo sistemos pagerinimas.

Metinés surinkty baudy statistikos skelbimas.

Laivy, kuriems taikytos sankcijos, saraSo sudarymas.

Kasmetinis sankciju statistikos sudarymas ir skelbimas.

Skalbiama metiné FISCAP ataskaita.

3.

Zuvininkystés

valdymo
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pagerinimas.

Krevecéiy ir
pastangy valdymas.

galvakojy moliusky Zzvejybos

Su treCiosiomis Salimis ir Europos Sajunga sudaryty susitarimy
pratgsimas 2007 m. Tadiau jei treCiosioms Salims galiojancios Zvejybos
galimybés 2007 m. sausio 1d. liecka neiSnaudotos, jos negali buti
kaupiamos 2008 ir vélesniems metams.

Frachtavimui zvejybos galimybiy nebus skiriama.

Visy susitarimy su Europos bendrovémis arba asociacijomis (imonémis)
galutinis nutraukimas ir denonsavimas per trisdeSimt dieny nuo S§io
protokolo isigaliojimo dienos.

3.1 Zuvininkystés moksliniy
modernizavimas ir aktyvinimas.

tyrimy

Sustiprinti CIPA moksliniy tyrimy pajégumai.

32 Geresnés zuvininkystés srities Zinios. Metiné zvejyba tralais.
Ivertinty iStekliy skaicius.
Moksliniy tyrimy programy skaicius.
Rekomendacijy dél pagrindiniy iStekliy buklés skaicius (ypac¢ priemoniy
pernelyg intensyviai naudojamy iStekliu zvejybai sustabdyti ir jiems
i$saugoti).
Zuvy rasiy, kurioms taikomas istekliy priezitiros planas, metiniy
zvejybos pastangy jvertinimas.
Veikianti zvejybos pastangy valdymo sistema (duomeny bazes
suklirimas, statistinio steb¢jimo priemonés, uz laivyno valdyma
atsakingy tarnyby tinklo sukiirimas, statistikos suvestiniy skelbimas ir
kt.).

33 Reguliuojama zuvininkystés plétra. Metinio pramoninés zvejybos valdymo plano priémimas prie§ atitinkamy

mety pradzia.

Pereikvoty iStekliy priezitiros plano priémimas ir jgyvendinimas.
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IEZ esanciy laivy, iskaitant smulkiosios Zvejybos, registro tvarkymas.

Parengty, igyvendinty ir ivertinty iStekliy priezitiros plany skaicius.

34 Zuvininkystés  ir  jauros  ekonomikos
ministerijos techniniy tarnyby ir kity sektoriaus
valdyme dalyvaujanciy tarnyby darbo veiksmingumo
pagerinimas.

Sustiprinti administraciniai pajégumai.

Parengta ir taikoma mokymo ir perkvalifikavimo programa (apmokyty
darbuotojy skaic¢ius, mokymo valandy skaicius ir pan.).

Sustiprintos koordinavimo, bendro sutarimo ir bendradarbiavimo su
partneriais priemongés.

Sustiprinta Zvejybos duomeny rinkimo ir statistinio steb&jimo sistema.

3.5 Licenciju administravimo ir laivy stebéjimo
sistemos stiprinimas.

Specialisty mokymo valandy skai€ius.

Apmokyty specialisty skaicius.

Paslaugy ir statistikos tinklo sukiirimas.
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